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Ventilation

Ventilation fiable et toujours optimisée

Lorsque l'appareil respiratoire ne fonctionne pas
correctement en raison d'un handicap, d'une mala-
die ou suite a un accident, la mauvaise ventilation
pulmonaire peut étre fatale. Pour garantir une
assistance ventilatoire sQre et soulager les muscles
respiratoires, nous développons des produits tech-
nologiques congus sur mesure et fiables.

La sécurité, la réussite du traitement, le confort
et la simplicité d'utilisation sont au cceur de notre
démarche.

Le résultat : des produits qui s'adaptent en
assurant une assistance respiratoire optimisée
au service des patients et du personnel médical.



INDICATIONS

Maladies Troubles Troubles respiratoires
neuromusculaires (MNM), par ex. restrictifs, par ex. obstructifs, par ex.

m Sclérose latérale amyotrophique (SLA) = Cyphoscoliose thoracique = BPCO

m Dystrophie musculaire de Duchenne  m Séquelles pulmonaires

m Atrophie musculaire spinale tuberculeuses

m Syndrome post-poliomyélite m Pathologies pulmonaires

interstitielles

m SOH (Syndréme d'Obésité
Hypoalvéolaire)

VENTILATEURS VI/VNI

LUISA

Une bouffée d'air frais pour une vie active

= Ventilateur support de vie

= Ecran tactile 10"

= Visualisation de |'écran en position horizontale et verticale

m Sans capteur supplémentaire a partir d'un volume courant de 30 ml

= Ventilation avec circuit a fuite, monobranche a valve et double branche

m Pas d'adaptateur ni de manipulations requises pour passer d'un type de circuit a l'autre

m Tous les modes sont disponibles pour tous les types de circuits patients, méme les modes
CPAP et haut débit

= Deuxieme langue d'alarme

= Appareil Intuitif et convivial

prisma VENT50-C

Traitement ventilatoire de trés haut niveau

= Manipulation facilitée grace a des menus intuitifs, utilisation simple et accés rapide

= Confort et bien-étre accrus pour les patients et leurs conjoints grace a une ventilation
silencieuse

= Congu pour la ventilation invasive et non-invasive

m Fonctionnalités dédiées ou spécifiques ou supplementaires pour le traitement de la BPCO :
AirTrap Control, rampe expiratoire maximale et période réfractaire trigger

m prisma VENT50-C est équipé du mode haut débit (HFT)

m |es circuits patients a fuite et monobranche a valve permettent de prendre en charge un

grand nombre de pathologies en charge

Mode autoST (autoEPAP, autoF) et volume cible

Aide au désencombrement des voies aériennes / aide a la toux LIAM

Programme spécifique de ventilation par embout buccal

Connecteur O, intégré

3 programmes de ventilation disponibles

prisma VENT30-C / prisma VENT40

Mobilité et confort sur tous les plans

= Manipulation facilitée grace a des menus intuitifs, utilisation simple et accés rapide

= Confort et bien-étre accrus pour les patients et leurs conjoints grace a une ventilation
silencieuse

= Congu pour la ventilation invasive et non-invasive

= Fonctionnalités dédiées ou spécifiques pour le traitement de la BPCO :
AirTrap Control, rampe expiratoire maximale et période réfractaire trigger

= Mode autoST (autoEPAP, autoF) et volume cible

= Connecteur O, intégré

3 programmes de ventilation disponibles



Apercu des fonctions des ventilateurs

Type de venti-
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Plages de puissance

Modes

Alimentation

sur batterie

Options thérapeutiques spéciales

Injection
d'o

Monitorage

Fonctions prisma VENT30-C prisma VENT40
Méthode non-invasive v
Méthode invasive v

Circuit a fuite v

Circuit monobranche a valve — —

Circuit double branche — —
Pression inspiratoire max. 30 hPa 40 hPa
Plage de pression EPAP/PEP 4-25hPa 4-25hPa
Volume courant 100 - 2000 ml 100 - 2000 ml
Fréquence respiratoire 0-60bpm 0-60 bpm

Modes

CPAP, S, ST, autoST, T,
Al Fr, VPaC, VPC

CPAP, S, ST, autoST, T,
AT Fr, VPaC, VPC

LIAM

AirTrap Control

Période réfractaire trigger

Pente inspiratoire / pente expiratoire

Volume cible

Traitement a haut débit

q Intégrée

max. 15 [/min

max. 15 [/min

Programmes de ventilation

Courbes en temps réel (pression, débit, volume)

Volume expiratoire

FiO

2

Alarmes techniques/physiologiques

Logiciel PC prismaTS
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APPLICATION LUISA

Connexion a prisma CLOUD

Connexion a Philips IntelliVue

Batterie externe

Batterie interne

12 h (en option)

12 h (en option)

*

y compris rampe expiratoire maximale

** uniquement prisma VENT50-C




prisma VENT50-C LUISA
v
v v
v v
v v
— v
50 hPa 60 hPa

4 - 25 hPa (circuit a fuite)
0 - 25 hPa (circuit a valve)

4 - 25 hPa (circuit a fuite)
0 - 25 hPa (circuit a valve)

100 - 2000 ml

30 -3000 ml

0-60bpm

2 - 60 bpm (adulte)
5 - 80 bpm (enfant)

CPAP, S, ST, autoST, T,
AL Fr, VPaC, VPC, MPVp, MPVWv

CPAP, S, ST, autoST, T, Al Fr, VPaC, VPC,
VAC, VC, P-VACI, V-VACI, MPVp, MPVv

v —
v

v* v
v v
Vi v

max. 15 |/min max. 30 |/min

3 4
v v
- v
— v
v v
v v
v v
— v

disponible prochainement

v

2x6h (en option)

12 h (en option)

6h

CONSEIL

Des brochures consacrées a nos
accessoires sont disponibles.

Accessoires prisma VENT,
référence : p10134fr
Accessoires LUISA, vy
référence : p10381fr

prisma VENT
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Nos solutions logicielles.
Simplicité. Flexibilité. Sécurité.

Solution d'avenir, compatibilité garantie.

Le transfert de données est possible de diffé-
rentes manieres reposant toutes sur des stan-
dards industriels éprouvés et multifournisseurs.
A cette fin, les ventilateurs sont équipés de ports
USB et de lecteurs de carte SD.

Ils proposent des solutions pour les réseaux
locaux, le transfert de données et la télé-
médecine.

7z prisma CLOUD

my.prismaCLOUD

La solution de télémédecine pour vous et
vos patients.

Grace a prisma CLOUD, vous pouvez suivre le traitement
de maniére simple, flexible et sGre. Informations journa-
lieres sur le traitement, systeme totalement automatique
et accessible de partout.

LUISA App

Pratique et intuitive.

L'application LUISA est idéale pour surveiller la ventilation
a tout moment. Elle affiche les principales informations
transmises par le ventilateur : valeurs réelles et définies,
voyant de batterie, informations sur les intervalles de
maintenance.

Pour des raisons de sécurité, aucun réglage n'est possible
sur LUISA. L'application est disponible pour iOS et Android.

prismaTsS et prismaTSlab

La solution logicielle d'accompagnement
pour les experts.

De la consultation rapide des informations a l'analyse
détaillée du traitement : a chaque étape de travail, vous
disposez d'un apercu optimal des données pertinentes.

Logiciel de traitement complet avec
cable USB, WM 93335






Mentions légales

LUISA
Dénomination :
Indications :

Classe du dispositif médical :
Organisme notificateur :
Bon usage :

prisma VENT50C
Dénomination :
Indications :

Classe du dispositif médical :

Organisme notificateur :
Bon usage :
Remboursement :
Fabricant :

Distributeur :

LM150TD avec variante LUISA avec HFT

Traitement des troubles ventilatoires des patients pour des volumes supérieures a 30ml nécessitant une ventilation invasive ou
non invasive. Utilisation a domicile ou en milieu hospitalier.
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TOV 0197 - Rheinland LGA Products GmbH Nuremberg-Germany

Pris en charge par les organismes d'assurance maladie dans certaines situations: consultez les modalités sur le site www.ameli.fr
Fabricant : Léwenstein Medical technology GmbH + Co.KG, Allemagne Distributeur : Léwenstein Médical France

WM100TD avec variantes prisma VENT50-C

Traitement des troubles ventilatoires des patients de plus de 10kg nécessitant une ventilation invasive ou non invasive de moins
de 16 heures avec batterie. Utilisation a domicile ou en milieu hospitalier.

Ia

TUV 0197 - Rheinland LGA Products GmbH Nuremberg-Germany

Lire attentivement la notice d'utilisation fournie avec le dispositif

Pris en charge par les organismes d‘assurance maladie dans certaines situations : consultez les modalités sur le site www.ameli.fr
Léwenstein Medical technology GmbH + Co.KG - Allemagne

Lowenstein Médical France

prisma VENT 30 / prisma VENT 40

Dénomination :
Indications :

Classe du dispositif médical :
Organisme notificateur :
Bon usage :
Remboursement :
Fabricant :

Distributeur :

WM120TD avec variantes prisma VENT30-C et VENT40

Traitement des troubles ventilatoires des patients de plus de 10kg nécessitant une ventilation invasive ou non invasive de moins
de 16 heures avec batterie. Utilisation & domicile ou en milieu hospitalier.

Ila

TOV 0197 - Rheinland LGA Products GmbH Nuremberg-Germany

Lire attentivement la notice d'utilisation fournie avec le dispositif

Pris en charge par les organismes d'assurance maladie dans certaines situations : consultez les modalités sur le site www.ameli.fr
Lowenstein Medical technology GmbH + Co.KG - Allemagne

Lowenstein Médical France

prisma VENT 30 / prisma VENT 40

Dénomination :
Indications :

Classe du dispositif médical :
Organisme notificateur :
Bon usage :
Remboursement :
Fabricant :

Distributeur :

WM120TD avec variantes prisma VENT30-C et VENT40

Traitement des troubles ventilatoires des patients de plus de 10kg nécessitant une ventilation invasive ou non invasive de moins
de 16 heures avec batterie. Utilisation a domicile ou en milieu hospitalier.

JIE]

TUV 0197 - Rheinland LGA Products GmbH Nuremberg-Germany

Lire attentivement la notice d'utilisation fournie avec le dispositif

Pris en charge par les organismes d‘assurance maladie dans certaines situations : consultez les modalités sur le site www.ameli.fr
Léwenstein Medical technology GmbH + Co.KG - Allemagne

Lowenstein Médical France

Ce document est destiné aux professionnels de santé et prestataires de santé a domicile.
© Tous droits réservés. Toute reproduction est soumise a 'autorisation préalable et expresse de la société Léwenstein Medical

© Protégé par le droit d'auteur.

Toute forme de reproduction est soumise a l'autorisation expresse préalable de Léwenstein Medical.
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Ventes + Service

Lowenstein Médical France

6, Rue de I'Aulnaye-Dracourt
91300 Massy, France
T.+33(0)169355320
france@loewensteinmedical.com
loewensteinmedical.com

Ventes + Service
Léwenstein Medical Schweiz
Seestrasse 14b

5432 Neuenhof, Suisse
T.+41(0)56 4 16 41 26
F.+41(0)56 4164121
info@loewensteinmedical.ch
loewensteinmedical.com

Maison mére

Lowenstein Medical
Arzbacher StraBe 80

56130 Bad Ems, Allemagne
loewensteinmedical.com
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Lowenstein Medical Technology
Kronsaalsweg 40
22525 Hamburg, Allemagne
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